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Herzlich Willkommen im Team Carrera!

Die Bedienungsanleitung enthélt wichtige Informationen zum Auf-
bau und zur Bedienung lhres Carrera DIGITAL 124/132 Randstrei-
fenanschlussstiicks.

Lesen Sie bitte diese sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an-
schlieBend auf.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen Fachhéndler oder die
Carrera Service Hotline +49 911 7099 -145 oder besuchen unsere
Webseiten: carrera-toys.com

Bitte Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstdndigkeit und eventuelle
Transportschaden. Die Verpackung enthalt wichtige Informationen
und sollte ebenfalls aufbewahrt werden.

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet.
Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile. Achtung:
Funktionsbedingte Klemmgefahr.

Bitte lesen Sie hierzu auch Sicherheitshinweise der Betriebsanlei-
tung der Grundpackung von Carrera DIGITAL 124/132.

~

Beschreibung

Randstreifenanschlusssttick 20030358

(inkl. Randstreifenausgleichsstiick 20030359)

Das Randstreifenanschlussstiick bietet die Anschlussmdglichkeit
fir einen Position Tower (20030357) bei Verwendung von Rand-
streifen. Das Randstreifenanschlussstiick entspricht der Lange
einer halben Geraden (17,5 cm) und kann nur an die Adapter Unit
(20030360), Einspur Adapter Unit (20030368), Multistart Lane
(20030370) und Control Unit (20030352) angeschlossen werden.

Der volle Funktionsumfang ist nur in Verbindung mit der

Control Unit (20030352) gewéhrleistet. Fiir die genaue Handha-
bung lesen Sie bitte die Anleitung der Control Unit.

Verpackungsinhalt

Aufbauanleitung
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1 Randstreifenanschlussstick

1 Randstreifenausgleichsstlick

4 Bahnstlckverriegelungen
Bedienungsanleitung

Das Randstreifenanschlussstiick wird an entsprechender Stelle an
der Adapter Unit angeschlossen, diese kann an einer beliebigen
Stelle des Bahnlayouts platziert werden.




Das Randstreifenanschlussstiick bietet die Anschlussmdglichkeit
fir einen Position Tower (20030357) bei Verwendung von Rand-
streifen.

Um eine einwandfreie Funktion der Autorennbahn zu gewahrleisten,
sollten alle Teile der Rennbahn regelmaBig gereinigt werden. Vor
der Reinigung den Netzstecker ziehen.

@ Rennstrecke: Fahrbahnoberflache und Spurrillen mit einem tro-
ckenen Lappen sauberhalten. Keine Ldsungsmittel oder Chemikali-
en zur Reinigung verwenden. Bei Nichtgebrauch die Bahn staubge-
schiitzt und trocken aufbewahren, am besten im Originalkarton.
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Dieses Produkt ist mit dem Symbol fir die selektive Entsorgung von
elektrischer Ausristung versehen (WEEE). Das heif3t, dass dieses Pro-
dukt der EU Direktive 2012/19/EU entsprechend entsorgt werden muss,
um die entstehenden Umweltsch&den zu minimieren.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrer lokalen oder regionalen
Behdrde.

Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene
elektronische Produkte stellen wegen der Prasenz gefahrlicher
Substanzen eine Gefahr fiir die Umwelt und die Gesundheit dar.
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Welcome

Welcome to the Team Carreral

The operating instructions contain important information regarding
assembly and operation of your Carrera DIGITAL 124/132 Shoulder
connecting section.

Please read them carefully and keep them in a safe place after-
wards.

If you have any queries, please do not hesitate to contact our dis-
tributor or visit our websites:
carrera-toys.com

Please check the contents for completeness and possible transport
damage. The packaging contains important information and should
also be retained.

Safety instructions

WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of
suffocation due to small parts which may be swallowed. Warning:
risk of pinching caused by function.

Please also observe the safety instructions included with the basic
sets of Carrera DIGITAL 124/132.

(=2}

Shoulder connecting section (20030358)

(incl. Shoulder complement 20030359)

The Shoulder connecting section offers the possibility to connect
a Position Tower (20030357) while using shoulders. The shoulder
connecting section is equivalent to the length of half a straight (17,5
cm) and may only be connected to the Adpater Unit (20030360),
Single lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370),
Control Unit (20030352).

The full range of its functions is only guaranteed when used
in combination with the Control Unit (20030352). For precise
information on its operation please refer to the Control Unit’s
manual.

Contents of package

" "
1 X ﬂlGﬂAUZIv IJIEITALTJZ 1 X

1x
4x

1 Shoulder connecting section

Shoulder complement

4 Track section bolts
Instructions

Assembly instructions

The Shoulder connecting section is connected to the Adapter Unit
appropriately; this can be positioned at any place within the race-
track.




The shoulder connecting section offers the possibility to connect a
Position Tower (20030357) while using shoulders.

Maintenance and care

To ensure a proper operation of the motor-racing circuit, all race-
track components should be regularly cleaned. Pull the plug prior
to cleaning.

© Racetrack: Keep the track surface and track slots clean with a
dry cloth. Do not use any solvents or chemicals for cleaning. When
it is not in use, store the racetrack in a clean and dust-protected
location, preferably in the original cardboard box.

CEQ
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This device is marked by “selective sort throught” symbol related to
sort through domestic, electric and electronic, waste. This means
the product must be treated by a specialized “sorting/collecting” sys-
tem in accordance with European directive 2012/19/EU, to reduce
the impact upon environment. For more precise information, please
contact your local administration. Electronical product which are
not going through special collecting, are potentially dangerous for
environment and human health, because of dangerous substance.

Conforms to the safety requirements
of ASTM F963.

A\ VWARNING:

CHOKING RAZARD - SMALL PARTS

NOT FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.




Table des matiéres

Instructions de sécurité
Description.............
Contenuducarton ...
Instructions d‘assemblage . .
Maintenance et entretien

© ‘oo ‘oo ‘o0 ‘o

Bienvenue

Soyez les bienvenus au sein de I'équipe Carrera!

Le mode d'emploi contient des informations importantes sur le
montage et la manipulation de votre raccord d‘accotement Carrera
DIGITAL 124/132.

Veuillez le lire attentivement et le conserver ensuite précieusement.

Si vous souhaitez poser des questions, adressez-vous a notre dis-
tributeur ou visitez nos sites Internet :
carrera-toys.com

Veuillez vérifier si la livraison est comple-te et s'il y a d'éventuelles
détériorations dues au transport. L‘emballage contient des informa-
tions importantes et doit également étre conservé.

Instructions de sécurité

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Risque d‘asphyxie, de petits éléments pouvant étre ingérés. Atten-
tion : risque de coincement fonctionnel.

Veuillez également vous référer aux instructions de sécurité situées
sur les emballages principaux des kits Carrera DIGITAL 124/132.

©

Raccord d'accotement 20030358

(Avec piece de compensation d'accotement 20030359)

Le raccord d‘accotement offre la possibilité de raccorder une Tour
de position (20030357) si vous utilisez des accotements. Le raccord
d‘accotement correspond a la longueur d‘une demi-droite (17,5 cm)
et ne peut étre raccordée qu‘a Adapter Unit (20030360), Adapter
Unit a une voie (20030368), Multistart Lane (20030370), Control
Unit (20030352).

Le plein fonctionnement de cette unit n‘est garanti qu‘en liai-

son avec la Control Unit (20030352). Pour la manipulation pré-
cise, veuillez lire le mode d‘emploi de la Control Unit.

Contenu du carton
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1 Raccord d'accotement

1 Piece de compensation d‘accotement

4 Pieces d'accotement Verrouillages
Mode d‘emploi

Instructions d‘assemblage

Le raccord d‘accotement est raccordé a I'endroit correspondant sur
I'Adapter Unit, il peut étre placé a n‘importe quel endroit du circuit.




Le raccord d‘accotement offre la possibilité de raccorder une Tour
de position si vous utilisez des accotements.

tenance et e

Afin de garantir le parfait fonctionnement du circuit de course, il faut
nettoyer régulierement toutes les pieces du circuit. Avant de net-
toyer, retirer la fiche de courant.

@ Circuit de course: Nettoyer la surface de la voie et les omié-
res avec un torchon sec. Ne pas utiliser de solvant ou de produits
chimiques pour le nettoyage. Si le circuit n'est pas utilisé, ranger le
circuit en le protégeant de la poussiere et de 'humidité, de préfé-
rence dans son car-ton original.

®
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Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux
déchets d'équipe-ments électriques et électroniques. Cela signifie
que ce produit doit étre pris en charge par un systéme de collecte
sélectif conformément a la directive européenne 2012/19/UE afin de
pouvoir soit étre recyclé soit démantelé afin de réduire tout impact
sur 'environnement.

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre adminis-
tration locale ou régionale.

Les produits électroniques n’ayant pas fait l'objet d'un tri sélectif
sont potentielle-ment dangereux pour 'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses.

Conforme aux exigences de sécurité
de la norme ASTM F963.

A\ NTENTIN
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iBienvenido!

iBienvenido al equipo Carrera!

Las instrucciones de servicio contienen informacién importante
para el montaje y el manejo de su Pieza de unién para el borde
Carrera DIGITAL 124/132.

Lea las instrucciones atentamente y guardelas para consultas pos-
teriores.

En caso de tener alguna duda, dirijase al departamento de ventas
0 visite nuestras paginas web:
carrera-toys.com

Verifique el contenido de la caja y asegurese de que el producto no
tenga desperfectos debidos al transporte. Le recomendamos guar-
dar la caja, porque contiene informacion importante.

Advertencias de seguridad

ADVERTENCIA! No adecuado para nifios menores de 36 meses.
Peligro de asfixia por piezas pequefias que pueden tragarse. Ad-
vertencia: peligro de pillarse los dedos debido a la funcion.

Observe para ello también las instrucciones de seguridad de las
cajas basicas de Carrera DIGITAL 124/132.

Descripcion

Pieza de union para el borde 20030358

(incl. Pieza de compensacion para el borde 20030359)

La Pieza de unién para el borde permite la conexion de una Torre
de posicién (20030357) utilizando piezas del borde. La pieza de
unién para el borde tiene la longitud de una media recta (17,5 cm) y
sélo puede conectarse a la Adapter Unit (20030360), Adapter Unit
de un carril (20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit
(20030352).

El volumen de funciones completo sélo esta garantizado en

combinacion con la Control Unit (20030352). Para un correcto
manejo, lea atentamente las instrucciones de la Control Unit.

Contenido de la caja

- s 2
DIGITAL124 DIGITAL132

1

-
§.
/4

1 Pieza de unién para el borde

1 Pieza de compensacion para el borde

4 Cierres de trayectos de via
Instrucciones de servicio

Instrucciones de montaje

La pieza de union para el borde se conecta en la posicion perti-
nente de la Unidad adaptadora, que a su vez puede colocarse en
cualquier punto de la pista.




La Pieza de union para el borde permite la conexion de una Torre
de posicién utilizando piezas del borde.

Mantenimiento

Con el fin de garantizar el funcionamiento perfecto del circuito de
coches, limpie todas las piezas con regularidad. Antes de efectuar
la limpieza, desenchufe el circuito.

© Recorrido: Limpie las superficies de los carriles y las ranuras
de via con un trapo seco. No utilice nunca disolventes ni productos
quimicos. Si no utiliza el circuito, guardelo en un lugar seco y libre
de polvo, preferentemente en su caja original.

®
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Este producto lleva el simbolo de clasifi-cacion selectiva para de-
sechos eléctricos y de equipos electronicos (WEEE). Esto significa
que este producto deberd manipularse de acuerdo con la Norma
Europea 2012/19/EU para ser reciclado o desmantelado para dis-
minuir el impacto medioambiental. Para obtener mas informacion,
péngase en contacto con las autoridades locales o regionales. Los
productos electrénicos que no estan incluidos en este proceso de
clasificacion selectivo son potencialmente peligrosos para el medio
ambiente y la salud de los seres humanos debido a la presencia de
sustancias peligrosas.
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Descrigdo ............

Contetido da embalagem
Instrugao de montagem ... ..
Manuteng@o e conservagao

Cordialmente bem-vindo & equipe Carrera!

O manual de instrugdes contém informagdes importantes para a
montagem e a operacdo da peca de ligacdo da marcacdo exterior
Carrera DIGITAL 124/132.

Leia-o cuidadosamente, sff., e guarde-o, a seguir.

Na eventualidade de uma duvida, ndo hesite em contactar 0 nosso
distribuidor ou visitar os nossos websites:

carrera-toys.com

Verifique, sff., 0 conteddo quanto & integralidade e eventuais ava-
rias de transporte. A embalagem contém importantes informagées
e deverd ser guardada da mesma forma.

Avisos de seguranca

AVISOS! Inadequado para criangas com idade inferior a 36 meses.
Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem ser engoli-
das. Avisos: Risco de entalar por motivos funcionais.

Observe também as instrugdes de seguranga indicadas nas
embalagens principais do Carrera DIGITAL 124/132.

Descricao

Peca de ligacdo da marcagéo exterior 20030358

(incl. peca de compensagéo da marcagao exterior 20030359)

A peca de ligagéo da marcagéo exterior, permite ligar uma Position
Tower (20030357) aquando da utilizagdo de marcagdes exteriores.
A peca de ligagdo da marcagdo exterior corresponde ao compri-
mento da metade de uma recta (17,5 cm) e s6 pode ser ligada ao
Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit (20030368),
Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352).

A funcao completa s6 é garantida em conjunto com a Control

Unit (20030352). Para o manejo correcto, leia o0 manual de ins-
trucdes da Control Unit.

Conteudo da embalagem
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1 Peca de ligagdo da marcagéo exterior
1 Pega de compensacédo da marcagao exterior
4 Travamentos de pecas de pista

Manual de instrugdes

Instrucao de montagem

A peca de ligagdo da marcagéo exterior instala-se no sitio previsto
do adaptador; este por sua vez pode ser posicionado num ponto
qualquer da configuragéo da pista.




A peca de ligagdo da marcacao exterior, permite ligar uma Position
Tower (20030357) aquando da utilizagdo de marcagdes exteriores.

Manutencdo e conservacao

Para assegurar um funcionamento sem problemas da pista de
corrida de automoveis, todas as pecas da pista de corrida devem
ser limpas regularmente. Retirar a ficha da rede eléctrica antes da
limpeza.

© Percurso de corrida: Manter as superficies da pista de rola-
mento e as ranhuras da pista limpas com um pano seco. Nao utilizar
quaisquer solventes ou produtos quimicos para a limpeza. Guardar
a pista protegida contra poeira € num local seco quando esta néo
for utilizada, o melhor dentro da caixa de papeldo original.

®
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Este produto contém o simbolo de classificagdo da destruicdo de
produtos eléctricos e electrénicos (WEEE), o que significa que o
mesmo deve ser manuseado de acordo com a Directiva Europeia
2012/19/EU, de modo a ser reciclado ou desmantelado, minimizan-
do o seu impacto no meio ambiente. Para mais informacéo, con-
tacte as autoridades locais ou regionais. Os produtos electrénicos
ndo incluidos no processo de escolha selectiva séo potencialmente
perigosos para 0 ambiente e para a saude publica, devido a presen-
¢a de substancias perigosas.
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Descrizione . .............

Contenuto della confez
Istruzioni di montaggio . ..

Manutenzione e cura

Benvenuti

Benvenuti nel team Carrera!

Le istruzioni per I'uso contengono informazioni importanti per il
montaggio e I'utilizzo del raccordo di bordo pista Carrera DIGITAL
124/132.

Leggere quindi queste istruzioni per |'uso accuratamente e cu-
stodirle per una successiva consultazione. In caso di domande di
chiarimento contattate la nostra distribuzione o visitate il nostro sito
Web: carrera-toys.com

Controllare la completezza del contenuto e I‘eventuale presenza di
danni dovuti al trasporto. La confezione contiene anche delle infor-
mazioni importanti e quindi deve essere anche conservata.

Indicazioni per la sicurezza

AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi.
Pericolo di soffocamento per ingestione di pezzi piccoli. Avvertenza:
pericolo di schiacciamento dovuto al funzionamento.

Al riguardo rispettare anche le avvertenze sulla sicurezza delle
confezioni base di Carrera DIGITAL 124/132.

Descrizione

Raccordo di bordo pista 20030358

(incl. compensatore di bordo pista 20030359)

Il raccordo di bordo pista offre la possibilita di collegare una Position
Tower (20030357) in caso di utilizzo di bordi pista. Il raccordo di
bordo pista corrisponde alla lunghezza di meta rettilineo (17,5 cm)
e puo essere collegato alla Adapter Unit (20030360), Single lane
Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit
(20030352).

L‘intera gamma di funzioni & garantita solo in collegamento

con la Control Unit (20030352). Per I'uso corretto leggere le
istruzioni della Control Unit.

Contenuto della confezione
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1 Raccordo di bordo pista

1 Compensatore di bordo pista

4 Sistema di bloccaggio degli elementi ad innesto della pista
Manuale d'istruzioni

Istruzioni di montaggio

Il raccordo di bordo pista viene collegato all‘apposito punto dell‘A-
dapter Unit, che pud essere sistemato in un punto qualsiasi del
layout della pista.




Il raccordo di bordo pista offre la possibilita di collegare una Position
Tower (20030357) in caso di utilizzo di bordi pista.

Manutenzione e cura

Per garantire un perfetto funzionamento della pista & necessario
pulire ad intervalli regolari tutti i componenti della pista. Prima di
esequire la pulizia estrarre la spina elettrica.

@ Percorso di gara: Mantenere pulita la superficie della pista e le
gole della rotaia servendosi di un panno asciutto. Per la pulizia non
usare nessun solvente o prodotto chimico. Se la pista non viene
utilizzata, custodirla in un luogo protetto dalla polvere e asciutto, o
meglio ancora nel cartone originale.

@
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014 “At-
tuazione

della Direttiva 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sulapparecchiatura indi-
ca che il prodotto € stato immesso sul mercato dopo il 31/12/2010
e che alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separa-
tamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire 'appa-
recchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli
idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici,
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di
nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno,
oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi dimensioni inferiori
a 25 cm. Ladeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo
dellapparecchiatura dismessa al recupero ambientalmente compa-
tibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente
e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui &€ composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di
cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.
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Onderhoud en verzorging

Hartelijk welkom in het team Carreral

De bedieningshandleiding bevat belangrijke informatie over de
opbouw en bediening van uw Carrera DIGITAL 124/132 randstrook
aansluitstuk.

Gelieve deze zorgvuldig te lezen en aansluitend te bewaren.
Gelieve u bij eventuele vragen tot onze verkoop te wenden of onze
internetpagina’s te bezoeken:

carrera-toys.com

Gelieve de inhoud op volledigheid en eventuele transportschade

te controleren. De verpakking bevat belangrijke informatie en dient
eveneens te worden bewaard.

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING! Voor kinderen onder de 36 maanden niet ge-
schikt. Verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen die kunnen
worden ingeslikt. Waarschuwing: Door bepaalde functies bestaat
er klemgevaar.

Neem hierbij ook de veiligheidsinstructies uit de basispakketten van
Carrera DIGITAL 124/132 in acht.

Beschrijving

Randstrook aansluitstuk 20030358

(incl. randstrook compensatiestuk 20030359)

Het randstrook aansluitstuk biedt de aansluitmogelijkheid voor een
Position Tower (20030357) bij gebruik van randstroken. Het rand-
strook aansluitstuk stemt overeen met de lengte van een half recht
stuk (17,5 cm) en kan alleen op de Adapter Unit (20030360), Single
lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370), Control
Unit (20030352) worden aangesloten.

De volledige omvang van functies is alleen in verbinding met

Control Unit (20030352) gegarandeerd. Gelieve voor de juiste
hantering de handleiding van Control Unit te lezen.

Verpakkingsinhoud
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1 Randstrook aansluitstuk

1 Randstrook compensatiestuk

4 Baanstukvergrendelingen
Bedieningshandleiding

Opbouwhandleiding

Het randstrook aansluitstuk wordt op de overeenkomstige plaats op
de Adapter Unit aangesloten, deze kan op een willekeurige plaats
van het layout van de baan worden geplaatst.




Het randstrook aansluitstuk biedt de aansluitmogelijkheid voor een
Position Tower (20030357) bij gebruik van randstroken.

en verzor

Om een correcte functie van de racebaan te vrijwaren, dienen alle
delen van de racebaan regelmatig te worden gereinigd. Haal voor
de reiniging de stekker uit de contactdoos.

© Racetraject: het opperviak van de racebaan en de spoorsleu-
ven met een droge doek zuiver houden. Geen oplosmiddelen of
chemische producten gebruiken voor de reiniging.

Wanneer de baan niet wordt gebruikt tegen stof beschermd en
droog bewaren, best in het originele karton.
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Dit product draagt het selectieve klasseringssymbool voor elektrisch
afval en elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit pro-
duct moet worden behandeld overeenkomstig Europese Richtlijn
2012/19/EU teneinde te worden gerecycleerd of gesloopt om het
effect op de omgeving zo klein mogelijk te maken.

Zoek alstublieft contact met uw plaatselijke of regionale bevoegde
instantie voor verdere informatie.

Elektronische producten niet inbegrepen in het selectieve klasse-
ringsproces zijn potentieel gevaarlijk voor het milieu en de mense-
lijke gezondheid ten gevolge van de tegenwoordigheid van gevaar-
lijke substanties.
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Sékerhetshanvisningar 18

Beskrivning .. ........
Innehallet i forpackning
Monteringsanvisningar . ..
Underhall och skétsel

Valkommen

Hjértligt valkommen till Team Carreral
Bruksanvisningen innehaller viktig information om hur ditt Carrera
DIGITAL 124/132 vagrensanslutningsstycke monteras och anvénds.

Var vénlig och I&s igenom den noggrant och fdrvara den dérefter.

Om Du har fragor: kontakta var distributor, eller besok vara hemsi-
dor: carrera-toys.com

Kontrollera vénligen att innehallet i férpackningen ar fullstandigt
och fritt fran eventuella transportskador. Forpackningen innehaller
viktiga informationer och bor ocksa forvaras.

Sédkerhetshanvisningar

VARNING! Inte [ampligt for barn under 36 man. Kvavningsrisk pa
grund av smadelar som kan svéljas. Varning! Funktionsbetingad
klamrisk.

Beakta &ven sékerhetshanvisningarna pa huvudforpackningarna till
Carrera DIGITAL 124/132.

Vagrensanslutningsstycke 20030358

(inkl. vagrensutjamningsstycke 20030359)

Med vagrensanslutningsstycket kan ett Position Tower (20030357)
anslutas vid anvéndning av végrenar. Vagrensanslutningsstycket
motsvarar langden pa en halv rakstrécka (17,5 cm) och kan endast
anslutas till en Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit
(20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352).

Hela funktionsomfanget &r endast sakerstallt tillsammans med
Control Unit (20030352). For utforlig information, var god las
bruksanvisningen till Control Unit.

Innehallet i forpackningen
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1 Végrensanslutningsstycke

1 Végrensutjdmningsstycke

4 Lasanordningar till bansegmenten
Bruksanvisning

Monteringsanvisningar

Vagrensanslutningsstycket ansluts till Adapter Unit p4 motsvarande
stélle, Adapter Unit kan placeras var som helst inom banans layout.
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Denna produkt r férsedd med symbolen for selektiv kassering av
elektrisk utrustning (WEEE). Det innebér att denna produkt maste
kasseras motsvarande EG direktiv 2002/96/EG, fér att minimera
uppstaende miljskador. Ytterligare information kan erhallas av
lokala eller regionala myndigheter. Elektroniska produkter som
utesluts fran denna selektiva kasseringsprocess utgdr pa grund av
For att sékerstélla att bilbanan fungerar felfritt bor alla delar ren- nérvaron av farliga substanser en fara fér miljé och hélsa.

goras regelbundet. Dra ut stickkontakten innan rengdring paborjas.

Med vagrensanslutningsstycket kan ett Position Tower (20030357)
anslutas vid anvandning av vagrenar. @ Bilbana: Hal vagytan och sparen rena med en torr trasa. Anvand
inte 16sningsmedel eller kemikalier fér rengéring. Fdrvara banan
torrt och dammifritt om den inte anvands, helst i originalkartongen.




Sisaéllysluettelo

Asennusohje ...
Huolto ja hoito

Tervetuloa

Tervetuloa Carreran tiimiin!

Kayttoohje sisaltad térkeita tietoja Carrera DIGITAL 124/132 reuna-
litdntakappaleen kokoamisesta ja kéytosta.

Lue ne huolellisesti ja sdilyt4 ne sen jalkeen.

Jos sinulla on kysyttavaa, kdanny myyntiosastomme puoleen tai kdy
verkkosivuillamme:
carrera-toys.com

Tarkasta, etté siséltd on tdydellinen ja ettd se ei ole vioittunut kulje-
tuksessa. Pakkauksessa on térkeita tietoja, mink& vuoksi se pitéisi
séilyttaa.

Turvallisuusohjeita

VAROITUS!
Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Nieltavét pienet osat
voivat tukehduttaa. Varoitus: toiminnasta seuraava puristusmisvaara.

Ota lisaksi huomioon myés Carrera DIGITAL 124/132 -peruspakka-
uksien turvallisuussohjeet.

Reunaliitintdkappale 20030358

(sis. reunan tasauskappaleen 20030359)

Reunaliitdntakappaleella voi liittd& Position Tower (20030357) in
reunakaistaa kaytettdessd. Reunaliitintdkappale on pituudeltaan
puolen suoran (17,5 cm) pituinen, ja sen voi liittda vain Adapter Unit
(20030360), Single lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane
(20030370), Control Unit (20030352).

Téydet toiminnot ovat taattuja vain yhdessd Control Unitin
(20030352) kanssa. Kasittelyohjeet voit lukea Control Unitin
ohjeesta.

Pakkauksen sisalto
9%
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1 Reunalitdntdkappale

1 Reunan tasauskappaleen

4 Rataosuuksien lukitusta
Kéyttohje

Reunaliitdntakappale litetddn Adapter Unitiin, jonka voi kohdistaa
mihin radan kohtaan tahansa.




Reunaliitintakappaleella voi liittda Position Tower (20030357) in
reunakaistaa kaytettdessa.

Autoradan moitteettoman toiminnan takaamiseksi kaikki sen osat
on puhdistettava sdénndllisesti. Verkkopistoke vedetddn ennen
puhdistusta.

@ Ajorata: radan pinta ja urat pidetaan puhtaana kuivalla liinalla.
Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia eika kemikaaleja. Kun rataa
ei kaytetd, sita sdilytetdan polylta suojattuna ja kuivassa, parhaiten
alkuperaispakkauksessa.
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T&ma tuote on varustettu merkilld, jonka mukaan se on havitettédva
séhkoéromuna (WEEE). Se tarkoittaa, etté timé tuote on havitettava
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaan ymparistdvahinkojen pienenta-
miseksi.

Lisétietoja saa paikalliselta tai alueelliselta viranomaiselta.
Séhkolaitteet, joita ei havitd ndiden méaardysten mukaisesti, ovat
riski ymparistélle ja terveydelle niiden siséltdmien vaarallisten ai-
neiden vuoksi.
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Innholdsfortegnelse

Sikkerhetshenvisninger 22

Beskrivelse ... ..........
Innholdet i pakningen . .
Montasjeanvisning . .

Vedlikehold og pleie

Velkommen

Hjertelig velkommen til Team Carrera!

Bruksanvisningen innholder viktige opplysninger om oppbyggingen
0g betjeningen av ditt Carrera DIGITAL 124/132 kantstivelsestilko-
blingsstykke.

Les naye gjennom bruksanvisningen og oppbevar den for senere
referanse.

Hvis du har spersmal ber vi deg ta kontakt med salgsavdelingen var
eller g& pa hjemmesiden var:
carrera-toys.com

Kontroller at innholdet i pakken er fullstendig og ikke har blitt skadet
i transport. Det finnes viktig informasjon pa forpakningen som ogsa
bor tas vare pa.

Sikkerhetshenvisninger

ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Kvelningsfare
pa grunn av smadeler som kan settes i vrangstrupen.
Advarsel: Fare for klemming ved bruk.

Veer ogsa oppmerksom pa sikkerhetshenvisningene i grunnpak-
kene til Carrera DIGITAL 124/132.

Beskrivelse

Kantstivelsestilkoblingsstykke 20030358

(inkl. Kantstrimmelutjevningsstykke 20030359)
Kantstrimmelutjevningsstykket gir tilkoblingsmulighet for et Positi-
on Tower (20030357) ved bruk av kantstrimler. Kantstrimmeltilko-
blingsstykke tilsvarer den lengre av en halv rett (17,5 cm) og kan
kan kun tilkobles Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit
(20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352).

Det fullstendige funksjonsomfanget kan kun garanteres i for-

bindelse med Control Unit (20030352). For noyaktig handtering
ma du lese anvisningen for Control Unit.

Innholdet i pakningen
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1 Kantstivelsestilkoblingsstykke
1 Kantstrimmelutjevningsstykke
4 Banelaser

Bruksanvisning

Montasjeanvisning

Kantstrimmeltilkoblingsstykket tilkobles en tilsvarende posisjon pa
Adapter Unit, denne kan plasseres pa en egnsket plass pa bane-
layouten.




Kantstrimmelutjevningsstykket gir tilkoblingsmulighet for et Position
Tower (20030357) ved bruk av kantstrimler.

Vedlikehold og pl

Bruken av bilbanen er sikrest nar alle deler rengjeres med jevne
mellomrom. Trekk ut kontakten for du rengjer banen.

@ Racerbanen: Baneoverflaten og sporene holdes rene med en
torr klut. Rengjer ikke med lasemidler eller kjiemikalier. Nar den ikke
er i bruk ber bilbanen oppbevares stevfritt og tert, — helst i original-
forpakningen.
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Biztonsagi elGirasok .................ooiiiiiii 24
Leirds ...............

A csomag tartalma
Felépitési Utmutatd ...

Karbantartés és gondozas

Udvézéljik

Szivélyesen Udvdzoljik a Carrera csapatban!

A haszndlati utasitds a Carrera DIGITAL 124/132 peremsav csat-
lakozé idom felépitésére és kezelésére vonatkozd fontos informa-
cidkat tartalmaz.

Kérjik, gondosan olvassa végig és Grizze meg.

Kérdések esetén kérjik, forduljon értékesitési osztalyunkhoz vagy
|atogassa meg weboldalunkat:
carrera-toys.com

Kérjik, ellenérizze a csomag tartalmat teljesség és esetleges szalli-
tasbdl eredd sérllések tekintetében. A csomagolas fontos informa-
cidkat tartalmaz és javasoljuk szintén meg@rizni.

Biztonsagi eléirasok

FIGYELMEZTETES! 36 honap alatti gyermekeknek nem adhato.
Fulladésveszély a lenyelhetd apré részek miatt. Figyelmeztetés:
Mikadésbdl eredd beszorulas veszélye.

Kérjik, ezzel kapcsolatban sziveskedjék figyelembe venni a Carrera
DIGITAL 124/132 alapcsomagok biztonsagi utasitasait is.

Leiras

Peremsav csatlakozé idom 20030358

(20030359 peremsav csatlakozd idommal)

A peremsav csatlakoz6 idom lehetdséget kindl egy Position Tower
(20030357) csatlakoztatdsahoz peremsavok alkalmazasa esetén.
A peremsav csatlakozé idom megfelel egy fél egyenes hosszanak
(17,5 cm) és csak a (20030360) sz. Adapter Unit csatlakoztathatd,
Single lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370),
Control Unit (20030352).

A teljes funkciéterjedelem csak a Control Unit-tel (20030352)

kombindlva biztositott. A pontos kezelés tekintetében olvassa
el a Control Unit leirasat.

A csomag tartalma
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1 Peremsdv csatlakoz6 idom

1 Peremsdv csatlakoz6 idommal

4 Pélyaszakasz reteszelés
Haszndlati utasitas

Felépitési utmutato

A peremsav csatlakozo idomot a megfelel helyen kell az Adapter
Unit-re csatlakoztatni, ami a palya tetszés szerinti pontjan helyez-
het6 el.




A peremsdv csatlakozd idom lehetdséget kinal egy Position Tower
(20030357) csatlakoztatdsahoz peremsavok alkalmazésa esetén.

arbantartas és gondozas

Az autéversenypdlya kifogéstalan miikddését biztositando, a ver-
senypalya minden alkotéelemét rendszeresen meg kell tisztitogani.
A tisztitas el6tt huizzuk ki a halézati dugét.

@ Versenypalya: A versenypalya feliiletét és a nyomvezets baraz-
dakat egy széraz ronggyal tartsa tisztan. Ne haszndljon a tisztitas-
hoz olddszereket vagy vegyszereket.

Ha nem hasznalja a palyat, portdl védett és szaraz helyen tarolja.
E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznalata.
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Ez a termék a villamos felszerelések szelektiv hulladékgydjtését
jeldl6 szimbdlummal van ellatva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy ezt a
terméket a 2012/19/EU Tan4csi irdnyelvnek megfelelden kell hulla-
dékként elhelyezni, ezzel minimalva a keletkezd kdrnyezeti kérokat.
Tovébbi informécidkat a helyi vagy regiondlis hatésagnal kaphat.

A szelektiv hulladékgy(jtési folyamatbdl kizért elektromos termékek
a veszélyes szubsztanciak jelenléte miatt veszélyt jelentenek a kor-
nyezetre és az egészségre.
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Zawarto$¢ opakowan
Instrukcja montazu ... ..
Konserwacja i pielegnacja

Serdecznie witamy w zespole Carrera !

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace montazu i ob-
stugi ztacze bariery ochronnej do Paristwa Carrery DIGITAL 124/132.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig instrukcji obstugi i o
jej zachowanie.

Z pytaniami prosimy zwraca¢ si¢ do naszego dziatu sprzedazy lub
odwiedzi¢ nasza strong internetowa:
carrera-toys.com

Prosimy o sprawdzenie zawartosci opakowania celem stwierdze-
nia czy towar jest kompletny i czy nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Na opakowaniu znajdujg sie wazne informacje i z tego
wzgledu zaleca sig jego zachowanie.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia

OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczenistwo uduszenia na skutek po-
tkniecia matych czesci. Ostrzezenie: niebezpieczeristwo zaklesz-
czenia zwigzane z funkcja.

Prosimy o zwrécenie uwagi na informacje dotyczace bezpieczen-
stwa znajdujace sie na opakowaniach podstawowych zestawu to-
réw wyscigowych Carrera DIGITAL 124/132.

Ztacze bariery ochronnej 20030358

(W tym element wyréwnujacy bariere ochronng 20030359)

Ztacze bariery ochronnej umozliwia przytaczenie Position Tower
(20030357) przy zastosowaniu pobocz. Ztacze bariery ochronnej
odpowiada potowie diugosci prostej (17,5 cm) i moze zosta¢ przytg-
czone tylko do Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit
(20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352).

Petny zakres funkcii jest zagwarantowany tylko w potaczeniu z

Control Unit (20030352). Dokfadne informacje dotyczace obstu-
gi znajda Paristwo w instrukcji obstugi Control Unit.

Zawartos¢ opakowania
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1 Zigcze bariery ochronnej
4 Blokad szyn

Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Ztacze bariery ochronnej nalezy przytaczy¢ w odpowiednim miejscu
do Adapter Unit, ktdorg mozna umiesci¢ na dowolnym miejscu toru.




Ztacze bariery ochronnej umozliwia przytaczenie jednej Position
Tower (20030357) przy zastosowaniu pobocz.

onserwacja i pielegnacja

W celu zapewnienia niezaktdconej funkcjonalnosci toru wyscigowe-
go nalezy regularnie czy$ci¢ wszystkie czesci toru. Przedtem nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

@ Trasa wyscigu: powierzchnie toru i $rodkowy rowek obwodowy
oczysci¢ przy pomocy suchej chusteczki. Do czyszczenia nie uzy-
wac zadnych rozpuszczalnikéw i srodkéw chemicznych. W przypad-
ku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywaé najlepiej w orygi-
nalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed zakurzeniem.
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Ten produkt jest oznaczony symbolem oznaczajagcym selektywne
usuwanie odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). To
oznacza, ze w celu zminimalizowania powstajacych zanieczyszczen
$rodowiska produkt ten musi zostac¢ usuniety zgodnie z postanowie-
niami Dyrektywy Unii Europejskiej 2012/19/EU.

Dalsze informacije uzyskaja Pafistwo w urzedach lokalnych wzgled-
nie regionalnych.

Produkty elektroniczne wytgczone z procesu selektywnego usuwa-
nia odpaddw, ze wzgledu na zawartosé niebezpiecznych substancji
oznaczajg niebezpieczenstwo dla $rodowiska i zdrowia.
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Vitajte

Budte srde¢ne vitani v time Carreral

Névod na obsluhu obsahuje doleZité informécie o stavbe a obsluhe
Vasho pripojného dielu okrajového pasu Carrera DIGITAL 124/132.
Precitajte ho prosim starostlivo a ulozte si ho.

Pri spatnych otazkach sa prosim obrétte na odbyt alebo navétivte
nadu webovu stranku:
carrera-toys.com

Skontrolujte prosim obsah ohladne dplnosti a pripadnych posko-
deni transportom. Obal obsahuje ddlezité informacie a mal by sa
taktiez ulozit.

Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Prehltnutim
malych dielov hrozi nebezpecenstvo udusenia. Upozornenie: Pocas
¢innosti hrozi nebezpecenstvo zovretia.

Dbajte pritom aj na bezpeénostné pokyny uvedené v zékladnych
zostavach Carrera DIGITAL 124/132.

Pripojny diel okrajového pasu 20030358

(vratane vyrovnavacieho dielu okrajového pasu 20030359)
Pripojny diel okrajového pasu poskytuje moznost pripojenia pre
Position Tower (20030357) pri pouZiti okrajovych pésov. Pripojny
diel okrajového pasu zodpoveda dizke polovice rovinky (17,5 cm) a
moze byt pripojeny len na jednotku Adapter Unit (20030360), Single
lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370), Control
Unit (20030352).

Plny rozsah funkcii je zaruceny len v spojeni s riadiacou jed-

notkou Control Unit (20030352). Pre presné zaobchadzanie si
prosim precitajte navod pre riadiacu jednotku Control Unit.

Obsah balenia
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1 Pripojny diel okrajového pasu
1 Vyrovnavacieho dielu okrajového pasu
4 Blokovani drahy

Névod na ovladanie

Navod na montaz

Pripojny diel okrajového pasu sa na zodpovedajlicom mieste pripoji
na jednotku Adapter Unit, tato moze byt umiestnend na fubovolnom
mieste drahy.




Pripojny diel okrajového pasu poskytuje moznost pripojenia pre Po-
sition Tower (20030357) s pouZitim okrajovych pasov.

Udrzba a osetr

Aby sa zarucila bezchybna funkcia automobilovej zévodnej drahy,
by sa mali v&etky Casti zavodnej drahy pravidelne ogistit. Pred &iste-
nim vytiahnut siefovti zastreku.

@ Zavodna draha: Povrch jazdnej dréhy a drazky stopy udrzovat
v Gistote suchou handrou. Nepouzivat Ziadne rozpustadia alebo
chemikalie. Pri nepouzivani uloZit drahu s ochranou proti prachu a v
suchu, najlepsie v originalnom karténe.

Y
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Tento produkt je opatreny symbolom pre selektivnu likvidaciu elek-
trického vystroja (WEEE). To znamena, Ze tento produkt mus byt
zlikvidovany podra direktivy EU 2012/19/EU, aby boli minimalizova-
né vznikajlice Skody na Zivotnom prostredi.

Dalsie informacie obdrzite u svojho miestneho alebo regionaineho
Uradu.

Z tohto selektivneho procesu likvidacie vylucené elektronické pro-
dukty, predstavuju kvoli pritomnosti nebezpeénych substancii, ne-
bezpedenstvo pre Zivotné prostredie.
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Popis

Navod na montaz
Udrzba a o$etfovani

Vitejte

Budte srde¢né vitani v tymu Carrera!

Névod k obsluze obsahuje dllezité informace o usporadani a
obsluze vaseho piipojného dilu okrajového pasu Carrera DIGI-
TAL124/132.

Prectéte ho prosim peclivé a ulozte si ho.

Pfi zpétnych dotazech se prosim obratte na odbyt anebo navstivte
nasi webovou stranku:
carrera-toys.com

Zkontrolujte prosim obsah ohledné Uplnosti a pfipadnych poskozeni
transportem. Obal obsahuje duleZité informace a mél by se také
uloZit.

Bezpecnostni upozornéni

UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti mladsi nez 36 mésic.
Nebezpedi uduseni pfi pfipadném spolknuti malych soucastek.
Upozornéni: Pi pouZivani hrozi nebezpeci skfipnuti.

Vénujte pozomost také bezpecnostnim pokynim pfilozenym v za-
kladnich balenich kompletnich sett Carrera DIGITAL 124/132.

Pfipojny dil okrajového pasu 20030358

(vEetné vyrovnavaciho dilu okrajového pasu 20030359)

Pfipojny dil okrajového pasu poskytuje moznost pfipojit panel Positi-
on Tower (20030357) pfi pouZiti okrajovych pasu. Pfipojny dil okra-
jového péasu zodpovida délce poloviny rovinky (17,5 cm) a mize byt
pfipojen pouze na jednotku Adapter Unit (20030360), Single lane
Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit
(20030352).

PIny rozsah funkci je zaji$tén pouze ve spojeni s fidici jednot-

kou Control Unit (20030352). Pro pfesnou manipulaci si precté-
te navod k fidici jednotce Control Unit.

Obsah baleni

- s 2
DIGITAL124 DIGITAL132

1

-
§.
/4

1 Pfipojny dil okrajového pasu
1 Vyrovnavaciho dilu okrajového péasu
4 Blokovani drahy

Névod k ovladani

Navod na montaz

Pripojny dil okrajového péasu se na pfislu§ném misté pfipoji na jed-
notku Adapter Unit, ta mliZe byt umisténa na libovolné misto dréhy.




Pfipojny dil okrajového pasu poskytuje moznost pfipojit panel Posi-
tion Tower (20030357) pii pouZiti okrajovych pésd.

Aby se zarucila bezvadn funkce automobilové zévodni drahy, by se
mély vSechny ¢ésti zavodni dréhy pravidelné odistit. Pred isténim
vytahnout sitovou zastrcku.

@ Zévodni draha: Povrch jizdni dréhy a drézky stopy udrzovat
v Cistoté suchym hadrem. NepouZivat Zadna rozpoustédla anebo
chemikalie. Pfi nepouzivani ulozit drdhu s ochranou proti prachu a v
suchu, nejlépe v originalnim karténu.
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Tento vyrobek je opatfen symbolem pro tfidénou likvidaci elektrické-
ho a elektronického odpadu (WEEE). To znamend, Ze se tento vy-
robek musi likvidovat v soulade s smérnici EU 2012/96/EU, aby se
minimalizovaly vzniklé Skody na Zivotnim prostfedi. Dal$i informace
ziskdte u svého mistniho nebo regiondlniho Ufadu. Elektrické a
elektronické vyrobky vyfazené z tohoto tfidéného procesu likvidace
odpadu predstavuiji kvili pfitomnosti nebezpeénych latek nebezpe¢i
pro Zivotni prostfedi a zdravi.
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CbhabpmaHue

YkasaHuA 3a 6e30MmacHoCcT 32
Onucanve
ChbabpxaHie Ha onak
YmbTBaHe 3a MOHTaX
PeMoHT 1 nopapbxka

Ho6pe gownu

[Tlobpe pownu B exkuna Ha Carreral

YmbTBaHETO 32 06CNYXBaHe CbabpXKa BaxHa MHPOpMALIMA 3a MOH-
Taxa 1 obcnyxsaHeTo Ha Bawma Carrera DIGITAL 124/132 cBbps3-
Balll AeTain OT OrpaHMuuTeNHaTa MHMA.

Mons, npoyeTeTe ro BHMMATENHO W Cef TOBa ro 3arnaseTe.

3a BbNpoCK Ce 06bPHETE KbM HaLKA OTHEN NPoAax6u unu noceTe-
Te Hawwara MHTepHeT CTpaHuLa:
carrera-toys.com

Mons, NpoBepeTe CbABPXKAHWETO 3a MbIHOTA U EBEHTYaNHY TPaHC-
nopTHi nospeau. OnakoBkata CbabpXa BaxHa MHbopmauua u
ChlUO TPpAGBA fa Ce 3anasau.

YKa3aHuA 3a 6e3onacHocCT

BHUMAHWE! MpopykTsT He e nopxopALy 3a Aeua noa 36 meceva.
OnacHoCT OT 3aaBAHe NPy NOTTbLUAHE Ha Marnky YacTuun. Bruma-
HIe: ONacHOCT OT NPULLMMBaHe Npu ynoTpeba

Mons, cna3saifTe ChlLO MHCTPYKLMUTE 3@ 6E30MACHOCT Ha OCHOB-
HuTe onakosku Ha Carrera DIGITAL 124/132.
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Cebp3Ball fetann ot orpaHuunTenHara nuima 20030358

(BKN. M3paBHABALL AETaiAN OT orpaHnyMTenHaTa nnHuA 20030359)
CBbp3BalUMAT AeTaiN OT OrpaHuuMUTeNHaTa NMMHUA npeanara Bba-
MOXHOCT 3a CBbp3BaHe 3a efHa no3uumoHupalla kyna Position
Tower (20030357) npu M3MOn3BaHe Ha OrpPaHUYMTENHU FMHUN.
CBbp3BalUVAT [ETaiin OT OrpaHuuUTeNHaTa NMHUA OTTOBApA Ha
AbMKMHATa Ha NonoBMHaTa npasa (17,5 cm) 1 Moxe Aa ce CBbp3-
Ba camo ¢ apantepeH mopyn Adapter Unit (20030360), Single lane
Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit
(20030352).

MbNHUAT yHKUMOHaNeH 06XBaT e rapaHTUpaH camo BbB BPb3-
Ka ¢ KoHTponHua mogyn Control Unit (20030352). 3a TouHa yno-
Tpeba npoueTeTe yNbTBaHETO Ha KOHTponHMA Mopyn Control
Unit.

ChbAbpraHUe Ha onaKoBKaTa

; carert,
Gareesd, iGTALT2

DIGITAL 1x

1x

1 CebpaBall [eTaiin oT orpaHyMTenHaTa nmHuA
1 ViapaBHABaLl [eTain oT orpaHyMTeNnHaTa NMH1A
4 BnokupoBKy 3a pencute

PvkoBonCTBO 32 06CNyXBaHe

YnbTBaHe 3a MOHTaM

CBbp3BalLyMAT A€Taln OT OrpaHNuMTeNHaTa NMHUA ce CBbp3Ba Ha
onpeneneHo MACTO ¢ apantephua mooyn Adapter Unit, Toit Moxe
fa ce MocTaBy Ha MPOK3BONHO MACTO Ha MuCTaTa.




CBbp3BalLVAT AETain OT OrpaHuUuYMTENHaaT MMHUA npeanara Bb3-
MOXHOCT 3a CBbp3BaHe 3a nosuumoHupatla kyna Position Tower
(20030357) npy M3non3BaHe Ha OrPaHNUUTENHN NIUHUN.

PeMOHT # noaapbHKa

3a fa ce rapaHTupa besynpeuHa GyHKLMA Ha CbCTe3aTenHara nuc-
Ta 3a aBTOMOBUNM, BCUUKM YacTi Ha CbCTesaTenHara nucra TpAabsa
penoBHo Aa ce nouncTsar. Mpeny NounUCTBaHe W3KMtouBaTe Lien-
cena.

© Crucresarenta oTceuka: MourcTeTe NOBLPXHOCTTA Ha NUCTaTa
3a [IBUXKEHVE W yNneuTe Ha NNaTHOTO ChC CyXa Kbpra. 3a nouncTea-
He He 13MonasaiiTe PasTBOPUTENM UM XMMMKanU. AKO He n3nona-
BaTe NM1CTaTa, A CbXpaHABaiATe 3alUMTEHa OT Mpax 1 Ha CyXo MACTO,
Hal-nobpe B OPUrMHaNHUA KaLLOH.
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To3u NpoayKT € 03HaYeH CbC CMMBONA 3a PA3NeENHO U3XBLPAAHE
Ha OTnapbLyM Kato enektpudecko obopynsaHe (WEEE). Toea os-
Hauasa, ye TpAbBa fa ce TpeTupa B CboTBETCTBME C [upekTiBaTa
Ha Esponeicku cbros C 2012/19/EU, 3a na ce cenat io MUHUMYM
BpenuTe 3a okonHata cpepa. Moseye nHdOpMaLyA Le nonyunte B
KOMMETEHTHUTE MECTHI CAIyX6u. ENeKTPOHHN NpomyKTH, U3Kmtoue-
HM OT TO3M METOR Ha Pa3fesnHo TpeTUpaHe Ha OTMambLMTe Nopaav
NPUCLCTBMETO Ha OMAaCHM BELLECTBA, NPenCTaBNABAT OMaCHOCT 3a
OKOfHaTa cpefa v 3a 3npasero.
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MNepiexopeva

OBnyiee QOPOAING ...
TIEPIVPODI ...
MepiexOpEVO CUOKEURTIOG
Odnyieg ouvappoAoynong .
TuvTpnon koi dpovti

KaAwg QAOaTe

Kohag nAGore oty opdda g Carreral

To eyxelpidIo XEIPIOHOU TIEPIEXE! ONUAVTIKEG TANPOGOPIEC OXETIKA
Y TN OUVOIPLOAGYNON KOl TOV XEIPIOUO TOU Tepaiou ouvdeang Bo-
nénTikAc Awpidag Carrera DIGITAL 124/132. Mopokahoupe SioBa-
OTE TIPOOEKTIKG TIC 0dNYieg Ko 0T OUVEXEIX GUAGETE TIC.

Edwv éxeTe epwTioeic, MpokaAoUpe Vo ameubuvBeiTe aTov EUMopo
00 ) emokedOeiTe TNV I0TOOENIGO HOC:
carrera-toys.com

MopokohoUpe EAEYETE TO TIEPIEXOUEVO TNG OUOKEUGDIOG YIok TTAN-
pOTNTO Kol EVOEXOPEVES {NUIEC OO TN LETAGOPK. XTr OUCKEUODIOK
TiepINUBAvOVTaI onpavVTIKEG TIANpodopieq kan Ba Tpemel va pu-
AGOOETO KOl QHUTH).

0Odnyieg aodpaAeiaxg

Mpoeidormoinan! Akar&AANAO yio maudicx k&Te Twv 36 pnvov. Kiv-
Suvog aodUEaG AOYL IKPGOV OVTIKEIUEVQV TIOU UTTOPOUV VO KOTO-
mwbouv. Mpoeidoroinon: Kivduvog MICIHATOG KATIOIoU PEPOUG TOU
OWUOTOG TTIOU OTTOPPEE! GO TNV ASITOUPYiOK.

MapakahoUpe MPooe€Te emiong TIC 0dnyieg AoPaAEIng OTIC BAOIKES
ouokeuaoieg Twv Carrera DIGITAL 124/132.

Nepiypadn

Tepdyio ouvdeang BondnTikAS Awpidog 20030358

(oupmep. Tepdy10 avTIoTAOIONG BondNTIKNG Awpidag 20030359)
To Tepdixio olvdeong BondnTikAg Awpidac mpoodépel Tn duvaro-
Ta oUvdeong og éva kutio Béong (20030357) edv ypnaiporolei-
Tou BonénTikr Awpida. To Tepdyio ouvdeong BondBNnTIKNG Awpidag
avTIoTOIKEl OTO PKOG HIOG MIOAG euBeiag TpoxIdg (17,5 cm) Ko
uropei vac ouvdeBei povo pe Tn Adapter Unit (20030360), Single
lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370), Control
Unit (20030352).

To mAfpeg elpog AeiToupyiav diaTibeTal povo e ouvduaopod
pe T povada eAéyxou Control Unit (20030352). Mo Tov akpiBn
Xelpiopo diaBaote TIg 0dnyieg TNG povadag eAéyxou Control
Unit.

MepleXOPEVA CUCKEUXGING

" "
1 X DIEITAL‘IZIc DIEITALTJZ 1 X ’ !
1x
4x
A

1 Tepdiyio ouvdeong BondNTIKNG Awpidog
Tepayio avTioTapiong BondnTikAg Awpidag
4 AoQoNIoEIC TUNUATWY THOTOG

Odnyiec yprone

0Odnyieg cuvaxpuoAoynong

To Tepdyio ouvdeong BondNTIKAG Awpidag ouvdEevTal TTAEUPIKG: OF
OXETIKM 6€0N 0T POVASK OVTAITTOPX, QUTH) WTTOPEi Vo TOTIoBETN Bei
oe oroladnoTe B€on TNC AIKTAENG TOU KUTOKIVNTOSPOHOU.




To Tepdiyio olvdeang BondnTikig Awpidag mpoodEper T SuvaTdTn-
ToL 0UVOEONG OE Evar KuTio BEong (20030357) edv XpnoILOTTOIEITON
Bon6nTikr Awpido.

KOXI pPOVTi

Mpokelpévou vou €XeTe OMPOOKOTTN AEITOUPYI TOU GUTOKIVATO-
Spdpou, B TPEMel OAX TOU TO TUAHOTOL VoL KOXOOPIOVTOU TOKTIKGK.
Mpiv amd Tov KaBaPIoPO amoouvdEDTE TO BUCHG TOU PEULITOC.

© MNioTa auToKIVATOBPOMOU: Alanpeite KABOpPR TV emidAveia
NG TOTGC TOU QUTOKIVNTOSPOUOU pE Eva aTeyvo Tawvi. Mnv xpnol-
porroigiTe SIGAUTIKG 1) XNHIKEC ouaie yio Tov KaBapiopo. Otav dev
XPNOIUOTTOIEITE TOV GUTOKIVNTOGPOHO GUAGETE TOV KOG TIPOTiUNON
0 OTeYVO ONpeEio Kol TIPOGUAYHEVO OO OKOVN, KOTE TIPOTipNnon
HEOO OTNV QUBEVTIKF) OUOKEUDIOL.
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To mpoidv autd dépel To oUpBoAo yiot TNV EEXWPIOTH AVOKUKAW-
on nAektpikoU e&omhiopou (WEEE). Auto onuaiver 0T To mpoidv
ouTO TIPETEl Vo ovaKukAwBel oUpdwva pe Tnv Eupwmaikiy odnyio
2012/19/EU, yio Tnv eharyioTomoinan Twv MepIBOXANOVTIKGV {npIGv
mou evdgxetal vor TipokAnBouv. Ta mepioodTepeg mAnpodopies
OTTOTOOEITE OTIC TOTIKEG OPXEC N OTNV TIEPIGEPEIG O0IC. HAEKTPOVIKG
TIPOIGVTOL TTOU GEV UTTOKEIVTON € QUTV TNV SIodIKoia EEXWPIOTAG
QVOKUKAGONG, amoTeAoUV Kivduvo yio To TepIBAANOV Kail TV uyeia
AOY® TNG MOPOUTIOG EMIKIVOUVWY OUCTGTIKOV.
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Indicatii privind siguranta 36

Descriere ............
Continutul ambalajului ...
Instructiuni de asamblare

Intretinerea si curétirea

Bine ati venit la echipa Carrera!

Instructiunile de utilizare contin informatii importante privind
montajul si operarea piesei de margine pentru imbinare Carrera
DIGITAL 124/132.

Va rugém sd le cititi cu atentie si apoi sé le pastrati.

in caz de intrebari va rugém sa va adresati departamentului nostru
de vanzéri sau vizitati pagina noastra web:
carrera-toys.com

Vaé rugam sa verificati continutul sa fie complet si sa nu fi suferit
eventual deteriordri de la transport. Ambalajul contine informatii im-
portante i trebuie de asemenea pastrat.

Indicatii privind siguranta

AVERTISMENT! Nu este indicat pentru copii sub 3 ani. Pericol de
sufocare datorita pieselor mici ce pot fi inghitite. Avertisment: Peri-
col de prindere datorita functionarii.

Va rugdm sa respectati i instructiunile de siguranta ale pachetelor
de baza de la Carrera DIGITAL 124/132.
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Descriere

Piesa de margine pentru imbinare 20030358

(incl. piesa de margine de compensare 20030359)

Piesa de margine pentru imbinare ofera posibilitatea de conectare
a unui turn de pozitie (20030357) in cazul in care se folosesc linii
de margine. Piesa de margine pentru imbinare corespunde ca lun-
gime unei jumatati de dreapté (17,5 cm) si nu poate fi legatd decét
de adaptorul Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit
(20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352).

intreaga gam a functiilor este asiguratd doar in asociere cu

Control Unit (20030352). Pentru o operare exacta va rugam sa
cititi instructiunile unitétii de control, Control Unit.

Continutul ambalajul

- s 2
DIGITAL124 DIGITAL132

1x

1x

1 Piesa de margine pentru imbinare

1 Piesa de margine de compensare

4 Imbindri pentru segmentele de pistd
Instructiuni de utilizare

Instructiuni de asamblare

Piesa de margine pentru imbinare se conecteaza la adaptorul
Adapter Unit in locul corespunzator, acesta putandu-se plasa ori-
unde in traseul pistei.




Piesa de margine pentru imbinare ofera posibilitatea de conectare a
unui turn de pozitie (20030357) in cazul folosirii liniilor de margine.

intretinerea si curatirea

Pentru a asigura o functionare ireprogabila a pistei, trebuie curatate
toate piesele pistei in mod regulat. Inainte de curétire se scoate
stecarul din priza.

@ Pista: Se curat suprafata pistei de rulare si canalul benzii cu o
carpa uscatd. Pentru curatire nu se vor folosi solventi sau chimicale.
Daca nu se foloseste, pista se pastreaza protejata de praf si la loc
uscat, cel mai bine in cutia originald.

(€®
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Acest produs poartd simbolul pentru aruncarea selectivd a dese-
urilor electrice cu simbolul WEEE. Acest lucru inseamné c& acest
produs este conform directivelor 2012/19/EU, este necesar sa se
arunce in mod corespunzator, pentru a minima poluarea mediului
inconjurator. Informatii suplimentare veti obtine de la directiile locale
sau regionale corespunzatoare.

Acest proces de aruncare, de distrugere a restului acestui produs,
provoacd substante nocive si periculoase pentru sénatate si pentru
mediul inconjurator.
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Indholdsfortegnelse

Sikkerhedshenvisninger 38

BesKIMVEISE ...t 38
Emballageindhold ......................o
Opbygningsvejledning ..

Vedligeholdelse og pleje

Velkommen

Hjertelig velkommen i Team Carrera!

Betjeningsvejledningen indeholder vigtige informationer om opbyg-
ning og betjening af din Carrera DIGITAL 124/132 kanttilslutnings-
stykke.

Lees den opmaerksomt igennem og opbevar den derefter.

| tilfeelde af yderligere spergsmal henvend dig venligst til vores
salgsafdeling eller ga pa vores hiemmeside:

carrera-toys.com

Gennemga venligst indholdet for fuldsteendighed og eventuelle
transportskader. Emballagen indeholder vigtige informationer og
ber ligeledes opbevares.

Sikkerhedshenvisninger

ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Kvaelningsfare
ved slugning af smadele. Advarsel: Pa grund af funktionen er der
risiko for klemning.

Veer i den forbindelse opmeerksom pa sikkerhedsinformationeme i
basisseetterne fra Carrera DIGITAL 124/132.

Beskrivelse

Kanttilslutningsstykke 20030358  (inkl.
20030359)

Kanttilslutningsstykket muligger tilslutning af et Position Tower
(20030357) ved brug af kantstykker. Kanttilslutningsstykket er
halvt sa langt som en lige standardskinne (17,5 cm) og kan kun
tilsluttes pa en Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit
(20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352).

Kantudligningsstykke

Det fulde funktionsomfang er kun sikret i forbindelse med
Control Unit (20030352). Den nojagtige handtering fremgar af
vejledningen til Control Unit.

Emballageindhold

1x

= =
arrers (arees
DIGITAL12% DIGITAL132

1 Kanttilslutningsstykke

1 Kantudligningsstykke

4 Skinneclips
Betjeningsvejledning

Opbygningsvejledning

Kanttilslutningsstykket tilsluttes pé det tilsvarende sted pa Adapter
Unit, der s& kan placeres pa et vilkarligt sted pa banen.




Kanttilslutningsstykket muligger tilslutning af et Position Tower
(20030357) ved brug af kantstykker.

Vedligeholdelse og pleje

For at garantere en upaklagelig funktion af racerbanen, ber alle
dele af racerbanen renses regelmaessigt. For rensningen treekkes
ledningen med hanstikket ud.

@ Racerbanen: Hold vejbelaegningen og sporrillerne ren med
en tor klud. Der méa ikke benyttes lasningsmidler eller kemikalier il
rensning. Opbevar banen stovbeskyttet og ter, nar banen er ikke i
brug, bedst i originalemballagen.

(€®
i

]

Dette produkt er forsynet med symbolet for selektiv bortskaffelse af
elektrisk udstyr (WEEE). Det betyder, at dette produkt fra EUdirekti-
vet 2012/19/EU skal bortskaffes tilsvarende for at minimere risikoen
for miljgskader.

Yderligere informationer kan du f& hos dine lokale eller regionale
myndigheder.Elektroniske produkter, der er udelukket fra denne se-
lektive bortskaffelsesproces, udger en fare for miljoet og helbreddet
pga. forekomsten af farlige substanser.
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icindekiler

Emniyet bilgileri ... 48
Aciklama .

Ambalaj igerigi .
Kurma kilavuzu . .
Onarim ve bakim

Hos geldiniz

Carrera ekibine candan hos geldiniz!

Kullanma talimati Carrera DIGITAL 124/132 kenar seridi baglanti
parcasinin kurulmasi ve kullaniimasi konusunda 6nemli bilgiler
icermektedir.

Lutfen bu kullanim kilavuzunu itinall bir sekilde okuyunuz ve daha
sonra saklayiniz.

Sorulariniz oldugunda liitfen pazarlama bélimiimiize bagvurunuz
veya Web sitemizi ziyaret ediniz:
carrera-toys.com

Lutfen ambalaj iceriginin tam olup olmadigini ve muhtemelen nakli-

yat hasarlari olup olmadi§ini kontrol ediniz. Ambalaj 6nemli bilgiler
icermektedir ve ayni sekilde saklanmalidir.

Emniyet bilgileri

DIKKAT! 36 ayliktan daha kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Yu-
tulabilir kiiglik parcalardan dolay bogulma tehlikesi vardir. Dikkat:
Fonksiyona dayali sikisma tehlikesi.

Lutfen bununla ilgili olarak Carrera DIGITAL 124/132 temel ambala-
jindaki emniyet bilgilerine de dikkat ediniz.

Aciklama

Kenar seridi baglanti pargasi 20030358

(Kenar seridi dengeleme parcasi 20030359 dahil)

Kenar seritleri kullanilmasi durumunda kenar seridi baglanti parcasi
Position Tower (20030357) icin baglanti olanagi sa§lamaktadir. Ke-
nar seridi baglanti parcasi diiz parganin (17,5 cm) yari uzunluguna
esittir ve sadece Adapter Unit (20030360), Single lane Adapter Unit
(20030368), Multistart Lane (20030370), Control Unit (20030352)‘a
baglanabilir.

Tam fonksiyon kapsami sadece Control Unit (20030352) ile
baglantili olarak garanti edilmektedir. Tam kullanim ile ilgili
olarak liitfen Control Unit‘in talimatini okuyunuz.

1 Kenar geridi baglanti pargasi
1 Kenar geridi dengeleme parcasi
4 Pist parca kilitleri

Kullanim kilavuzu

Kenar seridi baglanti parcasi Adapter Unit'te ilgili yere baglanir, bu
da pist diizeninin herhangi bir yerine yerlestirilebilir.




Kenar seritleri kullaniimasi durumunda kenar seridi baglanti parcasi
Position Tower (20030357) icin baglanti olanagi saglamaktadir.

narim ve bakim

Araba yarns pistinin kusursuz bir sekilde fonksiyonunu saglayabilmek
icin, yaris pistinin biitin parcalarinin diizenli olarak temizlenmesi
gerekmektedir. Temizleme isleminden énce elekdrik figini ¢ekiniz.

@ Yanis pisti: Yol st yiizeyini ve serit kanallarini kuru bir bez ile
temiz tutunuz. Solven veya kimyasal maddeler kullanmayiniz. Kulla-
nilmadi§i zaman yaris pistini toza karsi korunmus ve kuru bir yerde
saklayiniz, en iyisi orjinal kartonunda muhafaza etmenizdir.

(€®
i

|

Bu diriin, atilan elekrikli ve elektronik ekipman (WEEE) igin segici si-
ralama semboli icerir. Bu da gevreye verdigi olumsuz etkiyi en aza
indirmek icin Urinlin sékilmesi veya yeniden islenmesi sirasinda
2012/19/EU no'lu Avrupa Yonergesine uygun davraniimasi gerekigi
anlamina gelir.

Ayrintili bilgi iin lutfen bolgesel veya yerel yetkililer ile goriigtiniz.
Segici siralama stirecine dahil edilmeyen elektronik triinlerde tehli-
keli maddeler bulundugundan, cevre ve insan saglidi icin potansiyel
tehlike tagimaktadir.gundan, gevre ve insan sagli§i igin potansiyel
tehlike tagimaktadir.
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OrnaBsneHue

Yka3aHuA No TexH1ke 6e3onacHocTh 50
Onmcatme ............
Conepxumoe ynakosku .
PykoBoncTso no chopke . ..

TexobcnyxuBaHue n peMOHT 51

Ho6po noxanoBaTtb

[lobpo noxanosats B KomaHay Carreral

PYKOBOLCTBO MO 3KCMyaTaLm COLEPXKMT BaXHYHO MHDOpMAaLMIO
OTHOCUTENbHO MOHTaXa M 3KCTMyaTauun COEAMHUTENBHOTO Cer-
MeHTa 060unHbl Carrera DIGITAL 124/132 .

lMoxanyicTa, pounTalite ee BHUMATENbHO, @ 3aTeM COXPaHMTE.

Ecnu BO3HWKHYT BOMpOCHI, 06pallaiteck, noxanyiicTa, K Hawemy
COBITOBMKY WM 3alanTe Ha CTPaHNUKY B VHTpeHeTe:
carrera-toys.com

MoxanyiicTa, NPoBepLTE COAEPXKUMOE Ha KOMMNEKTHOCTb U Haiu-
4Me BOSMOXHbIX TPAHCTIOPTHbIX MOBPEXAEHWI. YNnakoBka coaep-
KUT BaXHYH MHDOPMALIMKD, MOSTOMY €€ TakXKe CleflyeT COXPaHHTb.

YKasaHUA N0 TeXHUKe
6e3onacHOCTH
NMPEOYNPEXOEHWUE! He rogutca onA neten mnanwe 36 meca-
Les. OnacHocTb yoywbeA BCNecTsune npornatbiBaHnA Menkux ge-

Tane#t. Brumanue: OnacHocTb 3alemneHua BCneacTaue GyHKLMi
UrpyLLIKA.

TMpumnTe, NoxanyiicTa, BO BHUMaHINE TaKxKe 1 yKadaHA N0 TeXHK-
ke 6e30MacHOCTI, KOTOPbIE CONEPXATCA Ha yNakoBKax KOMMNEKTOB
Carrera DIGITAL 124/132.
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CoennHUTENbHbIA CerMeHT 060umHbI 20030358

(BKn. kKomneHcatop 20030359)

CoeanHUTENbHbIA CerMeHT 060UMHbI MO3BONAET MOOKMOYATb MO-
31UMOHHYHO (20030357) BallHtO Mpu MCMonb30BaHMK 0604MH. Co-
©ANHUTENbHbII CErMeHT UMeeT NOMOBUHY AMUHbI NpAMON (17,5 cm)
1 MOXET BbITb NOAKMHOYEH K NepexoaHoMy yeTpoicTay (20030360),
Single lane Adapter Unit (20030368), Multistart Lane (20030370),
Control Unit (20030352).

MonHblii 06bem (yHKUMIA 0becneunBaeTcA TONbKO B CoyeTa-
HuUM ¢ 6nokom ynpasnenua Control Unit (20030352). Bonee
neTanbHyl0 MHMOPMaLMIO OTHOCUTENbHO 3Kcnnyatauuu Bbl
MoXeTe npounTatb B pykoBopacTse Control Unit.

CoaepmumMmoe ynakoBKH

: :
1x SeTALi2e DIGTALT32 1 ”
1x
4x
A

1 COEONHUTENbHBII CErMEHT 060YMHbI

KomneHcatop

4 OnemeHTbl B1I0KMPOBKY Y4acTkoB AOpOrut
VIHCTpyKLMA nonb3oBatena

PyKkoBoacTBO no c6opke

COeaMHUTENbHbIN CETMEHT MOAKIHYAETCH K MEePEeXoaHOMY yCTPOU-
CTBY B COOTBETCTBYHOLLEM MECTE, MU STOM NEPEXORHOE YCTPONCTBO
MOXHO PacronoXwTb B NIH06OM MeCTe Ha Tpacce.




COEMHUTENbHBIN CErMEHT 060YNHBI NO3BONAET NOAKMHOYEHNE MO-
31LMOHHOM (20030357) HalLHM Npy MCMONBb30BAHUM 06OUMH.

TexoécnymMBaHMe U PEMOHT

Ina obecneuenna 6esynpedHoit paboTbl FOHOYHON ABTOLOPOrM
CcneyeT perynapHO YMCTUTb BCe AeTan roHOuHoM Tpaccsl. Mepen
OUMCTKOIA BbINEPHUTE LUTEMCENbHYHO BINKY U3 CETH.

© ToHouHan Tpacca: NoBEPXHOCTb MONOTHA [OPOTY U BLITOYEH-
Hyto 60pO3AKY CreayeT OuunLlaTh CyXoil TPANKOIA. He ucnonbayiite
ANA YACTKM PaCTBOPUTENM WM XUMUKaTbI. Mpu HeMcnonb3oBaHum1
[0pOry CreayeT XpaHuTb B 3aLMILEHHOM OT MbI CYXOM MecTe,
NyuLLe BCEro B OPUriHanbHOM KapTOHHON YNakoBKe.
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